Ballistics Weather Meters - Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter

The Kestrel 2700 combines precise ballistic calculations with a rugged weather
meter to optimize long-range shooting performance. It reliably measures
critical factors such as distance, air density, and wind, providing shooters with
the data needed for accurate first-round hits. Whether you are a hunter,
competitive shooter, or operating in professional environments, the Kestrel
2700 delivers the confidence required for precision at extended ranges.
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Applications:
e Hunting
¢ Law enforcement operations
¢ Military and weather monitoring
¢ Shooting sports

Attributes

¢ Name: Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter
e Manufacturer: KESTREL

¢ Product no.: EU2016380

e Mfr. No.: 0827LTAN

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur den Kestrel 2700
Ballistics Weather Meter

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter! Dieses Gerat bietet prazise
ballistische Berechnungen und ist ein robustes Wettermessgerat, das dir hilft, deine SchieBleistung auf lange
Distanzen zu optimieren. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, das Gerat nur fur die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.

Halte das Gerat von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriife das Gerat regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig uber Riuckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Kestrel 2700 nicht in extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen, die die
Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

Halte das Gerat trocken und schiitze es vor direkter Sonneneinstrahlung, um Schaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Gerat vor dem Gebrauch kalibriert ist, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
Verwende das Gerat nur mit den vorgesehenen Zubehdérteilen und Batterien.

Achte darauf, dass du das Gerat wahrend des Gebrauchs sicher haltst, um Stirze zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Batterien:

o Offne das Batteriefach des Kestrel 2700.
o Setze die neuen Batterien gemaR den Anweisungen im Batteriefach ein.
o SchlieRe das Batteriefach sicher.

2. Kalibrierung:

o Schalte das Gerat ein und gehe zu den Kalibrierungsoptionen.
o Folge den Anweisungen auf dem Display, um das Gerat korrekt zu kalibrieren.

3. Messung:

o Wahle den gewiinschten Messmodus (z.B. Entfernung, Luftdichte, Wind).
o Halte das Gerat stabil und richte es auf das Ziel aus.
o Drlcke die Taste zur Messung und warte auf die Anzeige der Ergebnisse.

4. Dateninterpretation:

o Lies die angezeigten Werte sorgfaltig ab.
o Nutze die bereitgestellten Informationen fur deine SchieBentscheidungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gerat und die Batterien gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass du keine gefahrlichen Stoffe in die Umwelt abgibst.
¢ Informiere dich Gber Recyclingmdéglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, die Produktnummer und das Kaufdatum bereitzuhalten, um eine
schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Sei stets
vorsichtig und achte auf deine Umgebung, wenn du das Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter verwendest.



Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter. This device is designed to provide accurate
ballistic calculations and reliable weather measurements to enhance your shooting performance. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in various environments, including hunting, law
enforcement, military operations, and shooting sports. Ensure you understand the operation before use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls by checking the EU's Safety Gate platform. If a recall
occurs, follow the provided instructions to return or remedy the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Verify that the product is genuine and comes with appropriate safety information.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around children or
vulnerable individuals. Ensure that it is stored out of reach when not in use.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the manufacturer’s contact details, which can be
found on the product packaging or the official website.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the Safety Gate system. Promptly
act on any safety alerts related to the Kestrel 2700.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Extreme Conditions: Do not expose the Kestrel 2700 to extreme temperatures, moisture, or
direct sunlight for prolonged periods. This may affect its accuracy and performance.

Handle with Care: The device is rugged but should be treated with care to avoid damage. Avoid
dropping or striking the meter against hard surfaces.

Calibration: Regularly calibrate the device according to the manufacturer's instructions to ensure
accurate readings.

Battery Safety: Use only the recommended battery type for the Kestrel 2700. Replace batteries as soon
as they are low to prevent malfunction.

Keep Clean: Regularly clean the exterior of the device with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals
or abrasive materials.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Unpacking the Device:

o Remove the Kestrel 2700 from its packaging.
o Check for any visible damage. If damaged, do not use and contact the manufacturer.

Powering the Device:

o Insert the recommended battery as per the instructions in the user manual.
o Ensure the battery is installed correctly to avoid malfunction.

Basic Operation:

o Turn on the device using the designated power button.
o Familiarize yourself with the display and controls as outlined in the user manual.



4. Taking Measurements:

o Follow the instructions provided in the user manual to take accurate measurements of distance, air
density, and wind.
o Always verify readings before making any shooting decisions.

5. Storing the Device:

o Store the Kestrel 2700 in a cool, dry place when not in use.
o Use the protective case, if provided, to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Battery Disposal: Dispose of batteries according to local regulations. Do not throw batteries in regular
household waste.

¢ Device Disposal: When the Kestrel 2700 reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
electronic waste disposal regulations to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter, please refer to the manufacturer’s
contact information provided on the product packaging or official website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Kestrel 2700 Ballistics
Weather Meter. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Clima Balistico Kestrel 2700

Introduccion

El Kestrel 2700 es un medidor de clima balistico disefiado para optimizar el rendimiento en el tiro a larga
distancia. Combina calculos balisticos precisos con un medidor de clima robusto. Esta guia tiene como objetivo
proporcionarte informacién sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y
eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el Kestrel 2700.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Realiza un chequeo regular del dispositivo para asegurarte de que no presenta dafios visibles.

Usa el Kestrel 2700 solo para el propdsito previsto, que es medir factores climéaticos y realizar célculos
balisticos.

Si observas algun mal funcionamiento, deja de usar el dispositivo y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No expongas el Kestrel 2700 a temperaturas extremas o condiciones climaticas severas que puedan
dafarlo.

Evita el contacto con liquidos. Si el dispositivo se moja, sécalo inmediatamente con un pafio suave.
No intentes abrir o reparar el dispositivo tl mismo; esto puede anular la garantia y causar dafos.
AsegUrate de que el dispositivo esté correctamente calibrado antes de cada uso para obtener lecturas
precisas.

Utiliza el dispositivo en un entorno seguro y adecuado para tus actividades de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Dispositivo:

o Coloca el Kestrel 2700 en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el dispositivo esté limpio y seco antes de encenderlo.
o Si es necesario, instala las baterias siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Dispositivo:

o Enciende el Kestrel 2700 presionando el botén de encendido.

Selecciona la funcién deseada utilizando los botones de navegacion.

Introduce los datos requeridos, como la distancia y las condiciones climaticas.
Revisa las lecturas en la pantalla y utiliza la informacién para ajustar tu tiro.
Apaga el dispositivo cuando hayas terminado de usarlo para conservar la bateria.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Kestrel 2700, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de dispositivos electrénicos.

e Retira las baterias y deséchalas en un punto de reciclaje adecuado.

* No arrojes el dispositivo en la basura comun.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Kestrel 2700, por favor contacta a un representante de servicio al
cliente o visita la pagina web del fabricante. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar el Kestrel 2700. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo del dispositivo.



Guide de Sécurité pour le Kestrel 2700 Ballistics
Weather Meter

Introduction

Le Kestrel 2700 est un appareil concu pour optimiser les performances de tir a longue distance en combinant
des calculs balistiques précis avec un metre météorologique robuste. Il est essentiel d'utiliser cet appareil en
toute sécurité. Ce guide te fournira des informations sur I'utilisation sécurisée du Kestrel 2700, en conformité
avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (RGSP) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le Kestrel 2700 est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'appareil pour éviter tout dysfonctionnement.

* Ne laisse pas |'appareil a la portée des enfants sans surveillance.

e En cas de défaillance de I'appareil, cesse immédiatement son utilisation et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas exposer le Kestrel 2700 a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques
séveres.

Evite de plonger I'appareil dans I'eau ou de I'exposer a des liquides.

Utilise I'appareil dans un environnement propre pour éviter I'accumulation de poussiere et de débris.
Lorsque tu mesures le vent, fais attention a ta position pour éviter des blessures causées par des objets
volants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire I'appareil de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Installe les piles conformément aux instructions fournies dans le manuel.
o Assuretoi que I'écran est propre avant de ['utiliser.

2. Utilisation

o Allume le Kestrel 2700 en appuyant sur le bouton d'alimentation.

o Sélectionne le mode approprié pour tes mesures (balistiques, météo, etc.).

o Suis les instructions a I'écran pour entrer les données nécessaires (distance, densité de I'air, etc.).
o Apres avoir pris les mesures, éteins |'appareil pour économiser la batterie.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de I'appareil conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

* Ne jette pas I'appareil avec les ordures ménageéres.
e Renseignetoi sur les points de collecte des déchets électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Kestrel 2700, il est important de
contacter le fabricant ou un professionnel qualifié.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec le Kestrel 2700 est a la fois slre
et efficace. N'hésite pas a consulter ce guide régulierement pour te rappeler des bonnes pratiques d'utilisation
et de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel
2700 Ballistics Weather Meter

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter. Questo dispositivo combina calcoli balistici

precisi con un robusto misuratore meteorologico, ottimizzando le prestazioni di tiro a lungo raggio. E importante
sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Kestrel 2700 solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il dispositivo lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non tentare di smontare o riparare il dispositivo da solo.

Conserva il Kestrel 2700 in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.
Monitora regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il Kestrel 2700 in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Evita di esporre il dispositivo a temperature estreme.

Non utilizzare il misuratore in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Assicurati che il display e i sensori siano puliti e privi di ostacoli prima dell'uso.

Non utilizzare il dispositivo mentre si € alla guida di veicoli o in situazioni che richiedono attenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria

o Apri il vano batteria seguendo le istruzioni nel manuale dell'utente.
o Inserisci la batteria seguendo la polarita corretta (+ e ).
o Chiudi il vano batteria.

2. Accensione del Dispositivo

o Premi il pulsante di accensione per attivare il Kestrel 2700.
o Attendi che il dispositivo si avvii completamente prima di utilizzarlo.

3. Calibratura e Impostazioni

o Sequi le istruzioni sul display per calibrare il dispositivo in base alle condizioni ambientali.
o Seleziona le modalita di misurazione desiderate (distanza, densita dell'aria, vento).

4. Utilizzo delle Funzioni

o Utilizza il dispositivo per misurare i parametri necessari per il tiro a lungo raggio.
o Controlla regolarmente i dati forniti dal Kestrel 2700 per garantire la precisione.

5. Spegnimento del Dispositivo

o Premi il pulsante di accensione per spegnere il dispositivo dopo l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
¢ Non gettare il Kestrel 2700 nei rifiuti domestici.
¢ Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per il riciclo delle apparecchiature elettroniche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE
per le informazioni sui prodotti.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale quando utilizzi il Kestrel 2700 Ballistics
Weather Meter. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for Kestrel 2700 Ballistics
Weather Meter

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter. Dette produktet kombinerer presise ballistiske
beregninger med en robust veermaler for 3 optimalisere langdistanse skyteytelse. For a sikre trygg og effektiv
bruk av enheten, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold enheten unna barn og sarbare grupper.

» Unnga a bruke enheten i ekstreme vaerforhold som kan pavirke dens funksjonalitet.
Kontroller at produktet er intakt fgr bruk og rapporter eventuelle skader.

Veer oppmerksom pa at produktet kan inneholde sma deler som kan utgjgre en kvelningsfare.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga direkte eksponering for vann og fuktighet. Kestrel 2700 er designet for a vaere robust, men unnga
ungdvendig kontakt med vaeske.

Bruk enheten i det anbefalte temperatur og fuktighetsomradet.

Ikke prav a apne eller reparere enheten selv. Kontakt en autorisert tjenesteleverandgr for reparasjoner.
Unnga a bruke enheten i naerheten av sterke magnetiske felt eller elektroniske enheter som kan forstyrre
malingene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Batteriinstallasjon

o Fjern batteridekselet ved a skyve det i riktig retning.
o Sett inn batteriene i henhold til polaritetsmerket (+/) inne i batterirommet.
o Sett batteridekselet tilbake pa plass.

2. Sla pa enheten

o Trykk pa stremknappen for a sld pa Kestrel 2700.
o Vent til skjermen viser startmenyen.

3. Maling av veerforhold

o Plasser enheten i et dpent omrade for & fa ngyaktige malinger.
o Bruk navigasjonsknappene for a velge gnsket maling (f.eks. avstand, lufttetthet, vind).
o Fglg instruksjonene pa skjermen for & fullfare malingen.

4. Lagring av data

o Kestrel 2700 har mulighet for a lagre malinger. Fglg instruksjonene pa skjermen for a lagre
dataene.

5. Sla av enheten

o Hold stremknappen inne i noen sekunder for & sla av enheten.



Avfallshandtering
o Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av elektronisk utstyr.
e Sgrg for at eventuelle batterier blir resirkulert i henhold til lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres nettside for mer
informasjon.

Oppsummering

Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter er et palitelig verktgy for langdistanse skyting, og med riktig bruk kan det
gi deg verdifull informasjon for a forbedre skyteytelsen. Falg sikkerhetsretningslinjene og bruksanvisningen
ngye for 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla miernika
balistycznego Kestrel 2700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup miernika balistycznego Kestrel 2700. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
optymalizacji wydajnosci strzelania na dtugich dystansach, tgczac precyzyjne obliczenia balistyczne z
wytrzymatym miernikiem pogodowym. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj miernika Kestrel 2700 zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan jego uzywania.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci.

¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane
przez autoryzowany serwis.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Nie uzywaj miernika w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jego doktadnosc.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie pomiary sg wykonywane w odpowiednich warunkach, aby zminimalizowa¢
ryzyko btednych danych.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy w poblizu innych oséb, aby unikngé niebezpieczenstwa w przypadku
nieprawidtowego uzycia urzadzenia.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane podczas korzystania z miernika, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu lub kontuzjom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie produktu

o Ostroznie otwdrz opakowanie, aby nie uszkodzi¢ miernika.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i nieuszkodzone.

2. Wilaczanie urzadzenia

o Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ miernik.
o Poczekaj, az urzadzenie przeprowadzi testy diagnostyczne.

3. Ustawianie parametréw

o Uzyj menu na ekranie, aby dostosowa¢ ustawienia, takie jak jednostki miary i preferencje
uzytkownika.
o Skonsultuj sie z instrukcjg obstugi, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat ustawien.

4. Wykonywanie pomiaréw

o Wybierz tryb pomiaru odpowiedni do Twoich potrzeb (np. pomiar odlegtosci, gestosci powietrza).
o Upewnij sie, ze miernik jest skierowany w odpowiednig strone i stabilnie umiejscowiony.

5. Zakonczenie pracy



o Po zakohczeniu uzytkowania wytgcz urzadzenie, aby oszczedzaé energie.
o Przechowuj miernik w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj miernika Kestrel 2700 do zwyktych odpadéw.
e Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj urzadzenie do punktu zbiérki elektrosmieci lub skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania prosimy kierowac¢ do
odpowiednich stuzb.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pomoze zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z
miernika balistycznego Kestrel 2700.



Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja ballistisia laskelmia ja kestava
saamittari, joka optimoi pitkan matkan ampumissuorituksia. Tama kayttdopas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kdyttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kayttékunnossa ennen kayttda. Tarkista, ettei laitteessa ole nakyvia vaurioita.
Al kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi oikein.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.

Valta tuotteen altistamista daarimmaisille sadolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai darimmaiselle
kuumuudelle.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumiseen ja metsastykseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

o Kayta laitetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Al3 kayta laitetta, jos se on kostea tai marka.

Varmista, etta kaikki mittaukset tehdaan turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkil6ita
vaarassa.

Huolehdi siita, etta laite on kalibroitu oikein ennen kayttoa.

Valta laitteeseen kohdistuvaa fyysista voimaa tai iskuja, jotka voivat vahingoittaa sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista laite pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
o Aseta paristot laitteeseen ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja kunnossa.

2. Kaytto:

o

Kaynnista laite painamalla virtapainiketta.

Valitse haluamasi mittausasetukset kayttoliittymasta.
Suorita mittaukset noudattaen laitteessa annettuja ohjeita.
Tallenna tai kayta mittaustuloksia turvallisessa ymparistdssa.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita laite ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.

e Al heit3 laitetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Huolehdi siita, etta paristot havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter on tehokas tydkalu, joka voi parantaa ampumissuorituskykyasi. Noudata
naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel 2700 Ballistics
Weather Meter

Introduktion

Tack for att du valt Kestrel 2700 Ballistics Weather Meter. Denna enhet kombinerar noggranna ballistiska
berdkningar med en robust vadermatare for att optimera din langdistansskjutning. For att sakerstalla saker
anvandning och basta prestanda, vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera enheten regelbundet fér synliga skador eller defekter innan anvandning.
Forvara enheten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand Kestrel 2700 endast for avsett syfte, dvs. for att mata ballistiska och vaderrelaterade data.
Undvik att utsatta enheten for extrema temperaturer eller fuktighet som kan paverka dess funktion.
Anvand inte enheten i narheten av starka magnetiska falt eller elektriska apparater som kan stora
matningar.

Vid anvéndning av enheten, var medveten om omgivande miljé och potentiella faror, sdsom ojamn
terrang.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat och att enheten ar fulladdad.
o Fast enheten pa ett stabilt underlag eller hall den stadigt i handen under anvandning.

2. Anvandning:

o SIa pa enheten genom att trycka pa strombrytaren.

o Valj 6nskad matfunktion genom att navigera i menyn.
o Folj instruktionerna pa skarmen for att géra matningar.
o Notera alla viktiga data som behdvs for din skjutning.

3. Underhall:

o Reng6r enheten med en mijuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera regelbundet att alla funktioner fungerar som de ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte enheten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for atervinning av elektroniska apparater.
¢ Borttagning av batterier ska ske enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av Kestrel 2700, vanligen kontakta
tillverkaren. Se tillverkarens kontaktinformation i produktens forpackning eller pa deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Kestrel
2700 Ballistics Weather Meter. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av produkter.
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Pokyny pro bezpecnostni pouziti meérice pocasi
Kestrel 2700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ pocasi Kestrel 2700. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval presné
balistické vypocty a méreni povétrnostnich podminek, ¢imz optimalizuje vykon pfi dlouhém stfelbé. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely, jak je uvedeno v uzivatelské priruéce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin, pokud to neni vyslovné uréeno pro jejich pouZziti.
Pfed pouzitim vyrobku si ovérte, ze neni posSkozeny a ze vSechny ¢asti jsou v dobrém stavu.

V pripadé jakychkoli zndmek poskozeni nebo poruchy se zdrzte pouzivani vyrobku a obratte se na
autorizovany servis.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se stfelby a méreni pocasi.
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Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi méreni vzdalenosti a povétrnostnich podminek se ujistéte, Zze se nachazite na bezpe¢ném misté a ze
neohrozujete sebe ani ostatni.

e Pri pouzivani vyrobku v extrémnich povétrnostnich podminkach (napf. silny vitr, dést) budte opatrni a
zvazte, zda je pouziti vyrobku bezpecné.

* Neprovadeéjte zadné Upravy vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

¢ V pfipadé, ze vyrobek vykazuje neobvyklé chovani, okamzité prestarite pouZivat a kontaktujte odbornou
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek pIné nabity (pokud je vybaven baterii).
o Ovérte, Ze vSechny soudasti jsou pripojeny spravné a bezpecné.

v Ve v

2. Pouziti mérice:

v Vi v

o Zapnéte méfic stisknutim tlacitka napdjeni.
o Postupujte podle pokyn{ na obrazovce pro nastaveni méreni (napf. vybér jednotek, nastaveni cile).
o Mérte vzdalenost a povétrnostni podminky podle pokynl uvedenych v uzivatelské prirucce.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte vyrobek, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.
o Skladujte vyrobek na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah extrémnich teplot a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo elektronické soucasti, které
vyzaduji specialni likvidaci.

e Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo autorizovanému servisu pro ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy a dalsi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani méri¢e pocasi Kestrel 2700 se prosim obratte na
svého prodejce nebo autorizovany servis.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate tak k bezpecnému pouzivani mérice pocasi Kestrel 2700.
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